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Tribunalens dom i mal T-494/22 | NSD mot radet

Kriget i Ukraina: Tribunalen bekraftar de restriktiva atgarder som vidtagits
mot det ryska finansiella foretaget NSD

De nationella myndigheter som verkstdller de restriktiva atgdrderna mdste forsdkra sig om att ingreppet i
rdtten till egendom for kunder hos ett féretag som omfattas av dessa dtgdrder dr férenligt med stadgan.

NKO AO National Settlement Depository (NSD) ar ett ryskt bolag. Det tillhandahaller arkivering och forvaring av
vardepapper i egenskap av vardepapperscentral. Bolaget tillhandahaller dven finansiella tjianster, bland annat i
egenskap av kreditinstitut som inte ar en bank, med tillstand att tillhandahalla betalningshanteringssystem.

| juni 2022 upptogs NSD pa forteckningarna over personer som omfattas av de restriktiva atgarder som antagits av
Europeiska unionens rad till féljd av Rysslands angrepp mot Ukraina, varvid NSD:s penningmedel och ekonomiska
resurser frystes. Beslutet att uppta NSD i dessa forteckningar motiverades med att bolaget spelar en viktig roll for
Rysslands finansiella system och att det darmed ger materiellt eller ekonomiskt stdd till den ryska regeringen.

NSD har yrkat att Europeiska unionens tribunal ska ogiltigforklara de rattsakter genom vilka dess namn har
upptagits och bibehallits i forteckningarna éver personer som omfattas av de restriktiva atgarderna.

| dagens domar ogillar tribunalen NSD:s talan.

Tribunalen konstaterar inledningsvis att NSD inte har visat att radet begick ett fel nar det konstaterade att NSD ar
ett systemviktigt finansiellt institut som spelar en viktig roll for Rysslands finansiella system.

Tribunalen papekar vidare att NSD tillhandahaller finansiella tjanster till ett betydande vérde till saval den ryska
regeringen som den ryska centralbanken och att dess mer allmanna bidrag till att Rysslands finansiella system
fungerar val ocksa ar av sarskild betydelse. Detta bolag ger saledes den ryska regeringen materiellt eller
ekonomiskt stod av kvantitativ och kvalitativ betydelse som gor det méjligt for regeringen att mobilisera
finansiella resurser i syfte att fortsatta sina destabiliserande atgarder mot Ukraina.

Vad slutligen galler NSD:s argument att de restriktiva atgarder som vidtagits gentemot bolaget har medfort att
tillgangar och ekonomiska resurser tillhérande dess kunder, vilka inte omfattas av dessa atgarder, har frysts och att
dessa kunders ratt till egendom féljaktligen har krankts, erinrar tribunalen om att NSD inte inom ramen for sin talan
om ogiltigforklaring kan dberopa en réatt till egendom som inte tillkommer detsamma. Vid prévningen av en begéran
om frigérande av dessa kunders tillgangar, vilken grundar sig pa ett undantag som foreskrivits av radet for detta
andamal, ska de nationella myndigheterna, pa vilka det ankommer att genomftra de restriktiva atgarderna,
emellertid forsdkra sig om att ingreppet i de berdrda kundernas ratt till egendom uppfyller de villkor som
foreskrivs i artikel 52 i Europeiska unionens stadga om de grundlaggande rattigheterna. Dessa kunder har
dessutom tillgang till rattsmedel vid nationella domstolar for att géra gallande varje krankning av deras rétt till
egendom enligt stadgan om de grundlaggande rattigheterna.
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PAPEKANDE: Syftet med talan om ogiltigférklaring &r att rattsakter som har antagits av unionens institutioner och
som strider mot unionsratten ska ogiltigférklaras. Medlemsstaterna, de europeiska institutionerna och de enskilda
far, pa vissa villkor, vacka talan om ogiltigforklaring vid domstolen eller tribunalen. Om talan ar valgrundad ska
rattsakten ogiltigforklaras. Den berdrda institutionen maste fylla det rattsliga tomrum som kan uppkomma till foljd
av att rattsakten ogiltigférklaras.

PAPEKANDE: Tribunalens avgérande kan 6verklagas till domstolen inom tvd manader och tio dagar fran
delgivningen. Overklagandet ska vara begransat till rattsfragor.

Detta ar en icke-officiell handling avsedd for massmedia och den ar inte bindande for tribunalen.
Domen i fulltext och eventuellt en resumé av domen publiceras pa webbplatsen CURIA dagen for avkunnandet.
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